REMINGTON 700 RIVETED EXTRACTOR KITS - BROWNELLS
REMINGTON 700-STYLE RIVETED EXTRACTOR KIT SMALL

Factory-Type Replacement Restores Function & Serviceability

Replaces the no-longer-available Remington factory part to keep older rifles
shooting. A fast, economical, alternative to returning rifle to the factory for repair.

Replacement requires no modification to bolt or rifle. Fits all variations of 700, = =

600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X and XP-100. Small fits calibers with .378"

(9.60mm) diameter case head, including .17 Rem., .222, .223, etc.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 700-STYLE RIVETED EXTRACTOR KIT SMALL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000208

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur REMINGTON 700 RIVETED
EXTRACTOR KITS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das REMINGTON 700 Riveted Extractor Kit von Brownells entschieden hast. Dieses Kit
wurde entwickelt, um das originale RemingtonTeile zu ersetzen und sicherzustellen, dass deine alteren Gewehre
weiterhin effektiv funktionieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgemaénle
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Gewehrs vertraut bist, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Extractor und andere Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st6R3t, suche professionelle Unterstiitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das ExtractorKit nur mit kompatiblen Gewehrmodellen: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X
und XP100.

® Der kleine Extractor passt fur Kaliber mit einem HullsenbodenDurchmesser von .378" (9,60 mm),
einschlie3lich .17 Rem., .222 und .223.

® Stelle sicher, dass das Gewehr vor Beginn der Installation entladen ist.

® Trage wahrend der Installation eine Schutzbrille, um deine Augen vor potenziellen Ablagerungen zu schitzen.

* Verwende die in der Installationsanleitung angegebenen geeigneten Werkzeuge, um Beschadigungen am
Gewehr oder Extractor zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit: Extractor, zwei Nieten und
Anleitungen.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte:

Bestatige, dass das Gewehr entladen ist, und entferne den Verschluss vom Gewehr.

Befolge die spezifischen Anweisungen im Kit zum Entfernen des alten Extractors.

Richte den neuen Extractor mit dem Verschluss aus und setze ihn gemaRl den Anweisungen ein.
Sichere den Extractor mit den bereitgestellten Nieten, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.
Baue den Verschluss wieder zusammen und setze ihn in das Gewehr ein.

3. Nach der Installation:

® Teste die Funktion des Extractors, indem du die Aktion des Gewehrs mit DummyPatronen betétigst.
® Uberpriife die ordnungsgemaRe Auswurf vor der Verwendung mit scharfer Munition.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Extractor oder die Nieten nicht im regularen Haushaltsmdill. Kontaktiere die lokale
Abfallwirtschaft fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Installation besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice flr Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des REMINGTON
700 Riveted Extractor Kits gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Leistung bei der Wartung deiner
Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
RIVETED EXTRACTOR KITS

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 Riveted Extractor Kit from Brownells. This kit is designed to replace
the original Remington factory part, ensuring your older rifles continue to perform effectively. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of your rifle before attempting installation.
Always handle firearms with care and respect, following all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the extractor and other components for wear or damage.

If you experience any issues during installation or usage, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the extractor kit with compatible rifle models: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X, and XP100.

® The small extractor fits calibers with a .378" (9.60mm) diameter case head, including .17 Rem., .222, and
.223.

® Ensure the rifle is unloaded before beginning installation.

® Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential debris.

® Use appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid damage to the rifle or extractor.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components from the kit: extractor, two rivets, and instructions.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps:

Confirm the rifle is unloaded and remove the bolt from the rifle.

Follow the specific instructions provided in the kit for removing the old extractor.
Align the new extractor with the bolt and insert it according to the instructions.
Secure the extractor using the provided rivets, ensuring a tight fit.

Reassemble the bolt and reinstall it into the rifle.

3. Postinstallation:

® Test the function of the extractor by cycling the action of the rifle with dummy rounds.
® Check for proper extraction before livefire use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the extractor or rivets in regular household waste. Contact local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer’s website or customer service for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the REMINGTON 700 Riveted
Extractor Kit. Thank you for prioritizing safety and performance in your firearm maintenance.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i KIT DI
ESTRAZIONE RIVETTATI REMINGTON 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI ESTRAZIONE RIVETTATI REMINGTON 700 di Brownells. Questo kit & progettato
per sostituire il pezzo originale della fabbrica Remington, garantendo che i tuoi fucili piti vecchi continuino a
funzionare in modo efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile prima di tentare l'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'estrattore e altri componenti per usura o danni.

Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il kit di estrazione solo con i modelli di fucile compatibili: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X e
XP100.

® | 'estrattore piccolo si adatta a calibri con una testa di cartuccia di diametro .378" (9.60mm), inclusi .17 Rem.,
222 e .223.

® Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Indossa occhiali di sicurezza durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare danni al fucile o
all'estrattore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit: estrattore, due rivetti e istruzioni.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione:

Conferma che il fucile sia scarico e rimuovi il bullone dal fucile.

Segui le istruzioni specifiche fornite nel kit per rimuovere il vecchio estrattore.
Allinea il nuovo estrattore con il bullone e inseriscilo secondo le istruzioni.
Fissa l'estrattore utilizzando i rivetti forniti, assicurandoti che sia ben saldo.
Rimonta il bullone e reinstallalo nel fucile.

3. Postinstallazione:

® Testa il funzionamento dell'estrattore ciclando I'azione del fucile con cartucce fittizie.
® Controlla il corretto funzionamento dell'estrazione prima dell'uso a fuoco vivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire I'estrattore o i rivetti nei rifiuti domestici normali. Contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'installazione, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o al servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del KIT DI ESTRAZIONE
RIVETTATI REMINGTON 700. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alle prestazioni nella manutenzione
della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW
WYCIAGC')W RIVETED REMINGTON 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Wyciggéw Riveted REMINGTON 700 od firmy Brownells. Zestaw ten jest
zaprojektowany w celu zastgpienia oryginalnej czesci fabrycznej Remington, zapewniajac, ze Twoje starsze karabiny
beda nadal dziata¢ skutecznie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu przed przystapieniem do instalacji.

® Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i szacunkiem, przestrzegajgc wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj wycigg oraz inne komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, skorzystaj z pomocy
profesjonalisty.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj zestawu wyciggow tylko z kompatybilnymi modelami karabinéw: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788,
40X i XP100.

Maty wyciag pasuje do kalibrow z gtéwka tuski o srednicy .378" (9.60mm), w tym .17 Rem., .222 i .223.
Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany przed rozpoczeciem instalaciji.

Nos okulary ochronne podczas instalacji, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

Uzywaj odpowiednich narzedzi, jak okreslono w instrukcjach instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia karabinu lub

wyciagu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty z zestawu: wyciag, dwa nity oraz instrukcje.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Kroki instalacji:

Potwierdz, ze karabin jest roztadowany i usun zamek z karabinu.

Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami zawartymi w zestawie, aby usung¢ stary wyciag.
Wyreguluj nowy wycigg z zamkiem i wiéz go zgodnie z instrukcjami.

Zabezpiecz wycigg przy uzyciu dostarczonych nitdw, upewniajac sie o scistym dopasowaniu.
Zt6z zamek z powrotem i zamontuj go w karabinie.

3. Po instalacji:

® Sprawdz dziatanie wyciggu, cyklujac mechanizm karabinu z uzyciem sztucznych nabojow.
® Upewnij sie, ze wyciag dziata prawidtowo przed uzyciem na zywo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wyciggu ani nitéw do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub instalacji, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu
Wyciggéw Riveted REMINGTON 700. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i wydajnosci w
konserwacji swojej broni palne;.



Turvaohjeet REMINGTON 700 RIVETED EXTRACTOR
KITS sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 700 Riveted Extractor Kitin Brownellsilta. Tama sarja on suunniteltu korvaamaan
alkuperdinen Remingtonin tehdasosa, varmistaen, ettéd vanhat kivaarit toimivat tehokkaasti. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet kivaarisi toiminnan ennen asennuksen aloittamista.

Kasittele aina ampumaaseita huolellisesti ja kunnioituksella, noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti extractor ja muut komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, hae ammattilaisen apua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta extractorsarjaa vain yhteensopivien kivaarimallien kanssa: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X ja
XP100.

Pieni extractor sopii kaliipereille, joiden patruunan paa on .378" (9.60mm) halkaisijaltaan, mukaan lukien .17
Rem., .222 ja .223.

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Kayta suojalaseja asennuksen aikana suojataksesi silmiasi mahdolliselta roskalta.
Kayta asennusohjeissa maariteltyja tydkaluja, jotta et vahingoita kivaaria tai extractor:ia.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit sarjasta: extractor, kaksi niittia ja ohjeet.
® Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja poista lukko kivaarista.

Noudata sarjassa annettuja erityisid ohjeita vanhan extractor:n poistamiseksi.
Kohdista uusi extractor lukkomekanismiin ja asenna se ohjeiden mukaan.
Kiinnita extractor tarjoamillasi niiteilla varmistaen tiukka istuvuus.

Kokoa lukko uudelleen ja asenna se takaisin kivaariin.

Asennuksen jalkeiset toimenpiteet:

® Testaa extractor:n toiminta kierrattamalla kivaarin toimintoa dummypatruunoilla.
® Tarkista oikea toiminta ennen elavan ammunnan kayttoa.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten sééntdjen mukaisesti.
Ala havita extractor:ia tai niitteja tavallisessa kotitalousjatteesséa. Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon
saadaksesi oikeat havittimismenetelmat.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai asennuksesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa REMINGTON 700 Riveted Extractor Kitin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja suorituskykyd ampumaaseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 RIVETED
EXTRACTOR KITS

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 Riveted Extractor Kit fran Brownells. Detta kit &r utformat for att ersatta den
ursprungliga Remingtonfabriksdelen, vilket sékerstaller att dina &ldre gevar fortsétter att fungera effektivt. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur ditt gevar fungerar innan du férsoker installera.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt, och folj alla sékerhetsprotokoll.
Forvara produkten utom rackhall for barn och obehtriga anvandare.

Inspektera regelbundet extractorn och andra komponenter for slitage eller skador.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, stk professionell hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast extractorkitet med kompatibla gevarsmodeller: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X och
XP100.

Den lilla extractorn passar kalibrar med en hylsdia pa .378" (9.60mm), inklusive .17 Rem., .222 och .223.
Se till att gevaret ar oladdat innan du paboérjar installationen.

Bar skyddsglastgon under installationen for att skydda dgonen fran eventuella skrap.

Anvand lampliga verktyg som anges i installationsanvisningarna for att undvika skador pa gevaret eller
extractorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet: extractor, tva nitar och instruktioner.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

Installationssteg:

Bekrafta att gevaret ar oladdat och ta bort slutstycket fran gevaret.

Folj de specifika instruktionerna som ges i kitet for att ta bort den gamla extractorn.
Justera den nya extractorn med slutstycket och satt in den enligt instruktionerna.
Fast extractorn med de medfdljande nitarna, se till att den sitter ordentligt.
Atermontera slutstycket och sétt tillbaka det i gevéret.

Efter installation:

* Testa funktionen av extractorn genom att cykla gevarets atgard med dummykulor.
® Kontrollera att det sker korrekt utdragning innan du anvander det med skarp ammunition.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte extractorn eller nitarna i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokal avfallshantering for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller installation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av REMINGTON 700
Riveted Extractor Kit. Tack for att du prioriterar sékerhet och prestanda i underhallet av ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 700 RIVETED
EXTRACTOR KITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 700 Riveted Extractor Kit od spole¢nosti Brownells. Tento kit je navrZzen
tak, aby nahradil originalni soucastku od vyrobce Remington a zajistil, ze vaSe starSi pusky budou i nadale efektivné
fungovat. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své pusky, nez se pokusite o instalaci.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi s opatrnosti a respektem, dodrZujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte extractor a dalSi komponenty na opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud bé&hem instalace nebo pouZivani narazite na jakékoli problémy, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kit extractor pouze s kompatibilnimi modely pusek: 700, 600, 600M, 660, 742, 760, 788, 40X a
XP100.

Maly extractor je uréen pro raze s prdmérem hlavy naboje .378" (9.60mm), véetné .17 Rem., .222 a .223.
Ujistéte se, Ze je puska vybita pfed zahajenim instalace.

Bé&hem instalace noste ochranné bryle, abyste chranili své oCi pfed pfipadnymi tlomky.

Pouzivejte vhodné nastroje, jak je uvedeno v instalacnich pokynech, abyste se vyhnuli poSkozeni pusky nebo
extractoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty z kitu: extractor, dva nyty a pokyny.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

Kroky instalace:

Potvrdte, zZe je puSka vybita, a vyjméte zavér z pusky.

Postupuijte podle konkrétnich pokyn( uvedenych v kitu pro odstranéni starého extractoru.
Zarovnejte novy extractor se zavérem a vliozte ho podle pokynd.

Zaijistéte extractor pomoci poskytnutych nytd, aby bylo zajisténo pevné uchyceni.

Znovu sestavte zavér a znovu ho nainstalujte do pusky.

Po instalaci:

® Otestujte funkci extractoru cyklovanim akce pusky s dummy naboji.
® Zkontrolujte spravnou extrakci pfed pouzitim s ostrou munici.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neporadejte extractor nebo nyty do bézného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni spravu odpadu pro

spravné metody likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo instalace se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zakaznicky servis pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti REMINGTON 700 Riveted
Extractor Kit. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a vykon pfi Udrzbé vasi palné zbrané.



